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BORDEREAU DE LIVRAISON N°: 4050378 DATE: 30.08.2023 12:59:44
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CODE VENDEUR: 00269845 VOTRE CONTACT: D#Oronzo, Giuseppe DEPART LE:
TELEPHONE: +39/0805868-645 / 654 ARRIVEELE: 01.00.2023
DESIGNATION ARTICLE QUANTITE TYPE DE COLIS NUM.D'UC QTE* | N°DE
PAYS D'ORIGINE N° D'ARTICLE |EXPEDIEE | UNITE puC NBRE | NUM.LOT | PARUC |L'ORDRE |  N°UM
N° COMMANDE DATE DE PERP
._ ASSDEA0 320106782R 160 PCE 20

Y

POIDS BRUT TOTAL: 13.892 KGM
NOMBRE TOTAL UM: 20

N° DE L'UNITE DE TRANSP.

N° DE L'IDENTIFIANT TRANSP.  P248436101
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